
Ezekiel 30

Vs
English 

Translation
Word # 

Eze Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and was 10647 ויהי 4 31
1 a word 10648 דבר 3 206
1 [of] the LORD 10649 יהוה 4 26
1 to me 10650 אלי 3 41
1 saying 10651 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 575
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 son 10652 בן 2 52
2 [of] man 10653 אדם 3 45
2 prophesy 10654 הנבא 4 58
2 and say 10655 ואמרת 5 647
2 this 10656 כה 2 25
2 said 10657 אמר 3 241
2 my Lord 10658 אדני 4 65
2 the LORD 10659 יהוה 4 26
2 wail 10660 הילילו 6 91
2 alas 10661 הה 2 10
2 for [the] day 10662 ליום 4 86

______ ____ ________

39 11 1346
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 because 10663 כי 2 30
3 near 10664 קרוב 4 308
3 [is the] day 10665 יום 3 56
3 and near 10666 וקרוב 5 314
3 [is the] day 10667 יום 3 56
3 of the LORD 10668 ליהוה 5 56
3 a day 10669 יום 3 56
3 [of] cloud 10670 ענן 3 170
3 a time 10671 עת 2 470
3 [of the] gentiles 10672 גוים 4 59
3 it will be 10673 יהיה 4 30

______ ____ ________

38 11 1605
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and will come 10674 ובאה 4 14
4 a sword 10675 חרב 3 210
4 against Egypt 10676 במצרים 6 382
4 and will be 10677 והיתה 5 426
4 terror 10678 חלחלה 5 81
4 in Cush 10679 בכוש 4 328
4 when fall 10680 בנפל 4 162
4 [the] slain 10681 חלל 3 68
4 in Egypt 10682 במצרים 6 382
4 and they will take 10683 ולקחו 5 150
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4 her abundance 10684 המונה 5 106
4 and will be broken down 10685 ונהרסו 6 327
4 her foundations 10686 יסודתיה 7 495

______ ____ ________

63 13 3131
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 Cush 10687 כוש 3 326
5 and Put 10688 ופוט 4 101
5 and Lud 10689 ולוד 4 46
5 and all 10690 וכל 3 56
5 [those] of Arabia 10691 הערב 4 277
5 and Cub 10692 וכוב 4 34
5 and sons 10693 ובני 4 68
5 [of the] land 10694 ארץ 3 291
5 of a covenant 10695 הברית 5 617
5 with them 10696 אתם 3 441
5 by sword 10697 בחרב 4 212
5 they will fall 10698 יפלו 4 126

______ ____ ________

45 12 2595
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 this 10699 כה 2 25
6 said 10700 אמר 3 241
6 the LORD 10701 יהוה 4 26
6 and will fall 10702 ונפלו 5 172
6 those who uphold 10703 סמכי 4 130
6 Egypt 10704 מצרים 5 380
6 and will go down 10705 וירד 4 220
6 [the] pride 10706 גאון 4 60
6 [of] her strength 10707 עזה 3 82
6 from Migdol 10708 ממגדל 5 117
6 to Aswan 10709 סונה 4 121
6 by sword 10710 בחרב 4 212
6 they will fall 10711 יפלו 4 126
6 within her 10712 בה 2 7
6 declares 10713 נאם 3 91
6 my Lord 10714 אדני 4 65
6 the LORD 10715 יהוה 4 26

______ ____ ________

64 17 2101
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and they will be desolate 10716 ונשמו 5 402
7 in [the] midst 10717 בתוך 4 428
7 [of desolated] lands 10718 ארצות 5 697
7 10719 נשמות 5 796
7 and its cities 10720 ועריו 5 292
7 in [the] midst 10721 בתוך 4 428
7 [of] cities 10722 ערים 4 320
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7 laid waste 10723 נחרבות 6 666
7 they will be 10724 תהיינה 6 480

______ ____ ________

44 9 4509
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and they will know 10725 וידעו 5 96
8 that 10726 כי 2 30
8 I [am] 10727 אני 3 61
8 the LORD 10728 יהוה 4 26
8 when I [set] 10729 בתתי 4 812
8 a fire 10730 אש 2 301
8 in Egypt 10731 במצרים 6 382
8 and broken 10732 ונשברו 6 564
8 [are] all 10733 כל 2 50
8 her helpers 10734 עזריה 5 292

______ ____ ________

39 10 2614
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 on [that] day 10735 ביום 4 58
9 10736 ההוא 4 17
9 will go forth 10737 יצאו 4 107
9 messengers 10738 מלאכים 6 141
9 from Me 10739 מלפני 5 210
9 in ships 10740 בצים 4 142
9 to make [Cush] afraid 10741 להחריד 6 257
9 10742 את 2 401
9 10743 כוש 3 326
9 [in its] security 10744 בטח 3 19
9 and will be 10745 והיתה 5 426
9 terror 10746 חלחלה 5 81
9 on them 10747 בהם 3 47
9 [as] in [the] day 10748 ביום 4 58
9 [of] Egypt 10749 מצרים 5 380
9 because 10750 כי 2 30
9 here 10751 הנה 3 60
9 it comes 10752 באה 3 8

______ ____ ________

71 18 2768
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 this 10753 כה 2 25
10 said 10754 אמר 3 241
10 my Lord 10755 אדני 4 65
10 the LORD 10756 יהוה 4 26
10 and I will make cease 10757 והשבתי 6 723
10 10758 את 2 401
10 [the] abundance 10759 המון 4 101
10 [of] Egypt 10760 מצרים 5 380
10 by [the] hand 10761 ביד 3 16
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10 [of] Nebuchadnezzar 10762 נבוכדראצר 9 573
10 king 10763 מלך 3 90
10 [of] Babylon 10764 בבל 3 34

______ ____ ________

48 12 2675
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 he 10765 הוא 3 12
11 and his people 10766 ועמו 4 122
11 with him 10767 אתו 3 407
11 [the] most ruthless 10768 עריצי 5 380
11 [of] nations 10769 גוים 4 59
11 brought 10770 מובאים 6 99
11 to destroy 10771 לשחת 4 738
11 the land 10772 הארץ 4 296
11 and they will unsheath 10773 והריקו 6 327
11 their swords 10774 חרבותם 6 656
11 against 10775 על 2 100
11 Egypt 10776 מצרים 5 380
11 and they will fill 10777 ומלאו 5 83
11 10778 את 2 401
11 the land 10779 הארץ 4 296
11 [with the] slain 10780 חלל 3 68

______ ____ ________

66 16 4424
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and I will [make] 10781 ונתתי 5 866
12 [the rivers] 10782 יארים 5 261
12 dry ground 10783 חרבה 4 215
12 and I will sell 10784 ומכרתי 6 676
12 10785 את 2 401
12 the land 10786 הארץ 4 296
12 into [the] hand 10787 ביד 3 16
12 [of] evil men 10788 רעים 4 320
12 and I will make desolate 10789 והשמתי 6 761
12 [the] land 10790 ארץ 3 291
12 and its fullness 10791 ומלאה 5 82
12 by [the] hand 10792 ביד 3 16
12 [of] strangers 10793 זרים 4 257
12 I 10794 אני 3 61
12 the LORD 10795 יהוה 4 26
12 have spoken 10796 דברתי 5 616

______ ____ ________

66 16 5161
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 this 10797 כה 2 25
13 said 10798 אמר 3 241
13 my Lord 10799 אדני 4 65
13 the LORD 10800 יהוה 4 26
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13 and I will destroy 10801 והאבדתי 7 428
13 [the] idols 10802 גלולים 6 119
13 and I will make cease 10803 והשבתי 6 723
13 false gods 10804 אלילים 6 121
13 from Noph 10805 מנף 3 170
13 and a prince 10806 ונשיא 5 367
13 of [the] land 10807 מארץ 4 331
13 [of] Egypt 10808 מצרים 5 380
13 not 10809 לא 2 31
13 will be 10810 יהיה 4 30
13 anymore 10811 עוד 3 80
13 and I will [put] 10812 ונתתי 5 866
13 fear 10813 יראה 4 216
13 in [the] land 10814 בארץ 4 293
13 [of] Egypt 10815 מצרים 5 380

______ ____ ________

82 19 4892
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and I will make desolate 10816 והשמתי 6 761
14 10817 את 2 401
14 Pathros 10818 פתרוס 5 746
14 and I will [set] 10819 ונתתי 5 866
14 a fire 10820 אש 2 301
14 in Zoan 10821 בצען 4 212
14 and I will make 10822 ועשיתי 6 796
14 judgments 10823 שפטים 5 439
14 in No 10824 בנא 3 53

______ ____ ________

38 9 4575
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and I will pour out 10825 ושפכתי 6 816
15 My rage 10826 חמתי 4 458
15 against 10827 על 2 100
15 Sin 10828 סין 3 120
15 [the] strength 10829 מעוז 4 123
15 [of] Egypt 10830 מצרים 5 380
15 and I will cut off 10831 והכרתי 6 641
15 10832 את 2 401
15 [the] abundance 10833 המון 4 101
15 [of] No 10834 נא 2 51

______ ____ ________

38 10 3191
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and I will [set] 10835 ונתתי 5 866
16 a fire 10836 אש 2 301
16 in Egypt 10837 במצרים 6 382
16 [indeed] 10838 חול 3 44
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16 [Sin] will writhe [in anguish] 10839 תחיל 4 448
16 10840 סין 3 120
16 and No 10841 ונא 3 57
16 will be 10842 תהיה 4 420
16 broken through 10843 להבקע 5 207
16 and Noph 10844 ונף 3 136
16 [will have] distresses 10845 צרי 3 300
16 daily 10846 יומם 4 96

______ ____ ________

45 12 3377
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 elite young men 10847 בחורי 5 226
17 [of] Aven 10848 און 3 57
17 and Pi 10849 ופי 3 96
17 Beseth 10850 בסת 3 462
17 by sword 10851 בחרב 4 212
17 they will fall 10852 יפלו 4 126
17 and they 10853 והנה 4 66
17 into captivity 10854 בשבי 4 314
17 will go 10855 תלכנה 5 505

______ ____ ________

35 9 2064
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and in Tahpanhes 10856 ובתחפנחס 8 614
18 dark 10857 חשך 3 328
18 [will be] the day 10858 היום 4 61
18 when I break 10859 בשברי 5 514
18 there 10860 שם 2 340
18 10861 את 2 401
18 [the] yoke bars 10862 מטות 4 455
18 [of] Egypt 10863 מצרים 5 380
18 and will cease 10864 ונשבת 5 758
18 in her 10865 בה 2 7
18 [the] pride 10866 גאון 4 60
18 [of] her strength 10867 עזה 3 82
18 [as for] her 10868 היא 3 16
18 a cloud 10869 ענן 3 170
18 will cover her 10870 יכסנה 5 145
18 and her daughters 10871 ובנותיה 7 479
18 into captivity 10872 בשבי 4 314
18 will go 10873 תלכנה 5 505

______ ____ ________

74 18 5629
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and I will make 10874 ועשיתי 6 796
19 judgments 10875 שפטים 5 439
19 on Egypt 10876 במצרים 6 382
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19 and they will know 10877 וידעו 5 96
19 that 10878 כי 2 30
19 I [am] 10879 אני 3 61
19 the LORD 10880 יהוה 4 26

______ ____ ________

31 7 1830
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and it was 10881 ויהי 4 31
20 in [the] one 10882 באחת 4 411
20 [and] tenth 10883 עשרה 4 575
20 year 10884 שנה 3 355
20 in [the] first [month] 10885 בראשון 6 559
20 on [the] seventh 10886 בשבעה 5 379
20 [of] the month 10887 לחדש 4 342
20 was 10888 היה 3 20
20 a word 10889 דבר 3 206
20 [of] the LORD 10890 יהוה 4 26
20 to me 10891 אלי 3 41
20 saying 10892 לאמר 4 271

______ ____ ________

47 12 3216
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 son 10893 בן 2 52
21 [of] man 10894 אדם 3 45
21 10895 את 2 401
21 [the] arm 10896 זרוע 4 283
21 [of] Pharaoh 10897 פרעה 4 355
21 king 10898 מלך 3 90
21 [of] Egypt 10899 מצרים 5 380
21 I have broken 10900 שברתי 5 912
21 and see 10901 והנה 4 66
21 not 10902 לא 2 31
21 it has been bound 10903 חבשה 4 315
21 to give 10904 לתת 3 830
21 healing 10905 רפאות 5 687
21 setting 10906 לשום 4 376
21 [with] a bandage 10907 חתול 4 444
21 to bind it 10908 לחבשה 5 345
21 to strengthen it 10909 לחזקה 5 150
21 to take hold 10910 לתפש 4 810
21 of a sword 10911 בחרב 4 212

______ ____ ________

72 19 6784
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 therefore 10912 לכן 3 100
22 this 10913 כה 2 25
22 said 10914 אמר 3 241
22 my Lord 10915 אדני 4 65
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22 the LORD 10916 יהוה 4 26
22 here I am 10917 הנני 4 115
22 against 10918 אל 2 31
22 Pharaoh 10919 פרעה 4 355
22 king 10920 מלך 3 90
22 [of] Egypt 10921 מצרים 5 380
22 and I will break 10922 ושברתי 6 918
22 10923 את 2 401
22 his arms 10924 זרעתיו 6 693
22 10925 את 2 401
22 the strong [one] 10926 החזקה 5 125
22 and 10927 ואת 3 407
22 the broken [one] 10928 הנשברת 6 957
22 and I will make [the sword] fall 10929 והפלתי 6 531

22 10930 את 2 401
22 10931 החרב 4 215
22 out of his hand 10932 מידו 4 60

______ ____ ________

80 21 6537
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and I will scatter 10933 והפצותי 7 597
23 10934 את 2 401
23 Egypt 10935 מצרים 5 380
23 among [the] nations 10936 בגוים 5 61
23 and I will disperse them 10937 וזריתם 6 663
23 throughout [the] lands 10938 בארצות 6 699

______ ____ ________

31 6 2801
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and I will strengthen 10939 וחזקתי 6 531
24 10940 את 2 401
24 [the] arms 10941 זרעות 5 683
24 [of the] king 10942 מלך 3 90
24 [of] Babylon 10943 בבל 3 34
24 and I will [put] 10944 ונתתי 5 866
24 10945 את 2 401
24 My sword 10946 חרבי 4 220
24 in his hand 10947 בידו 4 22
24 and I will break 10948 ושברתי 6 918
24 10949 את 2 401
24 [the] arms 10950 זרעות 5 683
24 [of] Pharaoh 10951 פרעה 4 355
24 and he will groan 10952 ונאק 4 157
24 with groanings 10953 נאקות 5 557
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24 [of the] fatally wounded 10954 חלל 3 68
24 before him 10955 לפניו 5 176

______ ____ ________

68 17 6563
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and I will strengthen 10956 והחזקתי 7 536
25 10957 את 2 401
25 [the] arms 10958 זרעות 5 683
25 [of the] king 10959 מלך 3 90
25 [of] Babylon 10960 בבל 3 34
25 and [the] arms 10961 וזרעות 6 689
25 [of] Pharaoh 10962 פרעה 4 355
25 will fall down 10963 תפלנה 5 565
25 and they will know 10964 וידעו 5 96
25 that 10965 כי 2 30
25 I [am] 10966 אני 3 61
25 the LORD 10967 יהוה 4 26
25 when I [put] 10968 בתתי 4 812
25 My sword 10969 חרבי 4 220
25 into [the] hand 10970 ביד 3 16
25 [of the] king 10971 מלך 3 90
25 [of] Babylon 10972 בבל 3 34
25 and he stretches [it] out 10973 ונטה 4 70
25 10974 אותה 4 412
25 against 10975 אל 2 31
25 [the] land 10976 ארץ 3 291
25 [of] Egypt 10977 מצרים 5 380

______ ____ ________

84 22 5922
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and I will scatter 10978 והפצותי 7 597
26 10979 את 2 401
26 Egypt 10980 מצרים 5 380
26 among [the] nations 10981 בגוים 5 61
26 and I will disperse 10982 וזריתי 6 633
26 them 10983 אותם 4 447
26 throughout [the] lands 10984 בארצות 6 699
26 and they will know 10985 וידעו 5 96
26 that 10986 כי 2 30
26 I [am] 10987 אני 3 61
26 the LORD 10988 יהוה 4 26

______ ____ ________

49 11 3431
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 30 1375 342 94316
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-30 43576 10988 2970492
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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